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MINIMA CALLIMACHEA
1. Call. fr. 1, 27 Pf.: dlgpov €A]av.

Editors give Jo.
The traces are: This suggests:

f“

A participle would remove the asyndeton.

2. Call. fr. 195, 30 Pf.

Pfeiffer prints: &, uf pue mowcne yé[Aw. This means: “do not make me a laughing-stock, do not
expose me to (other people’s) laughter”. It should mean: “do not laugh at me” (i. e., “heed my
warning”). This requires the middle, not the active (KG I 318 f.). Cp. Aeschr. 1, 4 G.-P. (HE 4) = SH 4,
4 (quoted by Peiffer ad 1.): pun ue . . . yAeOnv te moted kol yélwto. Examples could be multiplied. I
suggest to emend to mowcn. An easy corruption, especially after kvBictienc in 29.

3. Call. h. VI 63 f.
Similarly, @ vt Sodtoc | momncii seems preferable to the transmitted mownceic (cp. LST s. v. motéo A
II5).

ARCHILOCHUS FR. 139 WEST: ANOTHER PI¥YAxMIE-POEM?

139 P. Oxy. 2313 fr. 5
I éemid|
v ienv |
18[_1xBeic Epyov[
18 éctiv 00delc téxu[op
5 ]c #vtoc dniorcey|
Iv éxdvtov dovmov ov[
lev[ Joval Jetmvdexad]
[Bov puot’ odvket|
lyap [0]0dev eldoc[tv (v —)
10 i
2 scil. denid[a 1?2 cf. fr. 5,4 kthcopon 0V Kokim
5 cf. fr. 5, 2 €vtoc Gumuntov
7 xoh[Mn- ? cf. fr. 5, 2 kA Mmov odK £0é v
Compare, in general, Nisbet—Hubbard on Hor. c. II 7, 10.
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